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Zapomniany rozdziat polskiego pi$miennictwa na obczyZnie

Emigracyjna

literatura

a dzieci i modziezy

B Marcin Lutomierski

wojennym. Byla na szlaku armii Andersa, w Ame-
ryce, a przede wszystkim w ,,polskim Londynie”.
Tworzyli ja autorzy wickszego i mniejszego talentu. Nie-

L I ¥ owarzyszyta polskim uchodZcom i emigrantom

gdys byta znana i potrzebna. Dzi§ prawie nic o nle) nie

wiemy...

Biata plama AN
Problematyka emigracyjnej literatury |

dla miodego odbiorcy jest prawie nie-
obecna w emigracyjnej i krajowej re-
fleksji naukowej. Na jej temat uka-
zalo si¢ zaledwie kilka syntetycznych
artykutéw, sporadycznie jest takze
wzmiankowana w rozproszonych | -
publikacjach naukowych. Tymcza- |-
sem juz od czaséw II wojny $wiatowej |
az do poczatku XX1 wieku ukazata sie
pokazna liczba publikacji adresowa-
nych do mlodego czytelnika. Wraz z
ostatnimi przedstawicielami emigra-
cji wojennej odchodzi w zapomnie- -
nie niedoceniana cze$¢ jej literackiej . $ W 1A
spuscizny. ’

Nawet Lechon...

Lista nazwisk emigracyjnych pisarzy dla mlodego od-
biorcy jest doé¢ obszerna. Poczatkowo wielu autoréw
niejako ,przygodnie” zajmowato sie
tego typu twérczoécig. Jako cieka-
wostke mozna podaé fakt, ze réwniez
Jan Lechon wydat ksigzeczke skiero-
wang do odbiorcy dziecigcego, zaty-
tulowang Historia o jednym chiop-
czyku i o jednym lotniku. Ponadto
nalezy tu wymieni¢ m.in. takich
przedstawicieli starszego pokolenia,
jak: Zofia Bohdanowiczowa, Ryszard
Kiersnowski, Feliks Konarski, Zofia
Kozarynowa czy Beata Obertynska.

Z. czasem wylonila si¢ pewna
grupa tworcéw, specjalizujaca sie w
literaturze dla dzieci i mlodziezy. Byli
wiéréd nich m.in.: Antoni Bogustaw-
ski (autor bajek), Antoni Wiestaw La-
socki (autor opowieéci historyczno-
przyrodniczo-przygodowych), Bar-
bara Mekarska (autorka opowiadan
i czytanek) oraz Jadwiga. Otwinow-
ska (autorka czytanek i utwordw sce-
nicznych).

LEGCHOMN

HISTORIA &

CHEQPCINK
hO’l‘NIKU

NiedZwiedz Wojtek i inne historie

We wczesnym okresie powojennym dominowata tema-
tyka historyczna, a zwlaszcza zagadnienia z dziejéw Pol-
ski, cho¢ trudno jeszcze precyzyjnie okresli¢ poszcze-
golne zakresy tematyczne i stopien ich reprezentacji. Na
pewno byly to wybrane epizody z I
wojny $wiatowej ukazujace walke, bo-
haterstwo, patriotyzm i martyrologie.

Oto przyklady: wspomniana ksig-
zeczka Lechonia, opowie§¢ Ryszarda
Kiersnowskiego Franek z pierwszej
pancernej, opowiadania Jadwigi Ot-
winowskiej (m.in. Polska szkota w
Rosji - o dzieciach na zestaniu) czy
ksigzka Wiestawa Antoniego Laso-
ckiego Wojtek spod Monte Cassino.
Opowies¢ o niezwyklym niedZwie-
dziu. Bestsellerowa publikacja Laso-
ckiego jest opartg na faktach historig
przygarnigtego przez polskich zolnie-
rzy w gorach potnocnej Persji niedz-
wiadka, ktdry razem z armig gen. An-
dersa przeszed! caly jej szlak bojowy, a
po wojnie znalazt si¢ w edynburskim
200.

W kregu tematyki historyczno
-anegdotycznej mieszcza si¢ utwory poéwiecone Zyciu
stawnych Polakéw. Najbardziej interesujgco i oryginalnie
przedstawia sie ksigZeczka Zohii Kozarynowej Krél poezji.
Opowies¢ o panu Adamie. .

Popularnym tematem emigracyj-
nej literatury dla dzieci i mlodziezy
jest Polska jako ojczyzna. Przy tej
okazji bardzo czesto méwiono o za-
bytkach i przyrodzie (cho¢ nie tylko).
Byla to zaréwno forma edukacji hi-
storycznej i przyrodniczej, jak 1 wy-
chowania patriotycznego, w mysl
ktérego najpickniejszy i najukochan-
szy kraj lezy nad Wisly. Idealizowana
przyroda polska, ilekroc zestawiano
ja z angielska, przedstawiana byla
jako bardziej atrakcyjna i bardziej
przyjazna.

W tej twdrczodci nie braku]e réw-
niez tematyki zabawowo-przygodo-
wej, przy czym warto zaznaczy¢, ze
tre$ci utworéw dotycza zaréwno hi-
storii przedwojennych, wojennych,
jak i wspélczesnych, cho¢ proporcje
ilo$ciowe w tym zakresie nie zostaly
jeszcze zbadane.

) jednym
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Interesujace i bardzo stabo rozpo-
znane s3 utwory o tematyce emigra-
cyjnej. Jeden z popularnych tematéw
mozna roboczo nazwaé ,,Polacy i je-
zyk polski w $wiecie”, a jego egzem-
plifikacja jest m.in. wiersz Jadwigi
Otwinowskiej Dzieci polskie w réz-

Trzeba jednak zaznaczy¢, ze rea-
lizacja powyzszych zadan nie prze-
biegata tak samo. Na przyklad teksty
czytanek opowiadaty o obecnej sy-
tuacji w Polsce w spos6b znacznie
bardziej stonowany i zostawialy na-
wet pewne niedopowiedzenia, jak

nych krajach. chociazby w kwestii zmiany gra-
Stas urodzit si¢ w Kanadzie, nic czy odbudowy kraju. Zdarzalo
A Zbyszek w Londynie. sie réwniez, ze np. czytanki z lat 60.
Krzy$ we Francji, Basia w Niem- nie reprezentowaly tak bezkompro--
czech, misowego stanowiska wobec wycie-
Danka w Argentynie. czek do kraju, jakie zajmowali politycy i publicysci ,,pol-
skiego” Londynu.
A ten Ja$, ktdrego tatus Pisarze publikujacy osobne utwory byli zazwyczaj
Byt polskim lotnikiem, bardziej nieprzejednani, czego przyktadem niech bedzie
Mieszka posrdd czarnych ludzi, nastepujacy wstep do utworu Jézefa Wiktora: ,,Historia
Gdzie$ tam pod réwnikiem. ta zdarzyla si¢ do§¢ dawno temu, w r{oku] 1936, a wigc w
czasie, kiedy Wasza Mamusia i Tatu$ byli jeszcze bardzo
Wszyscy méwig ten sam pacierz mlodzi i mieszkali w Polsce, bo nie byto wtenczas wojny
W ojczystym jezyku: i komunistéw w Kraju i nie trzeba byto mieszka za gra-
Basia, Danka, Sta$, Krzy$, Zbyszek nicq. Historia byla rzeczywiscie nadzwyczajna i dlatego
I7Ja$, syn lotnika. warto ja opowiedzie¢” (Historia z samochodem. Powies¢

Biezaca tematyka literatury dla dzieci i mlodziezy  podréznicza).
obejmuje takze odbudowe powojennej Polski oraz pomoc
w postaci paczek przekazywanych ro- =
dzinom mieszkajacym w kraju. Sza- Wydawcy
nowano i podziwiano polskie spole- £ Wiéréd wydawnictw publikujacych
czenstwo w kraju, a zwlaszcza robot- c ZY T A N K A utwory dla dzieci i mlodziezy czo-
nikéw podnoszacych z ruin miasta, N LRLISE | lowe miejsce zajmowala Katolicka
zaréwno te, ktére przed wojng znaj- : Oficyna Wydawnicza ,Veritas”. Jak
dowaly sie w granicach Polski, jak podsumowywal Wojciech Plazak:
i miasta na tzw. ziemiach odzyska- »Dorobek KOW Veritas obejmuje po-
nych. Pisarze starali si¢ uwrazliwié nad 600 pozycji. Od modlitewnikéw,
mlodych czytelnikéw emigracyjnych katechizmdw, encyklik i dziet teolo-
na trudng sytuacje w kraju, dlatego gicznych, do beletrystyki, poezji re-
wskazywali na potrzebg - czy nawet ligijnej i ksigzek historycznych” (55
obowigzek - niesienia pomocy roda- lat pracy Fundacji i KOW Veritas).
kom w Polsce poprzez wysytanie pa- Niemalg cze$¢ tych tytuléw stano-
czek np. z lekarstwami i zabawkami. wily ksigzki dla mtodego odbiorcy,

W czytankach i ‘pismach czesto zwlaszcza serie ,,Nasze Ksiazeczki” i
podejmowano tematy zwigzane z tra- »Biblioteczka Mlodziezy” i wybrane
dycjami polskimi, zwlaszcza $wig- publikacje z ,,Biblioteki Polskiej”.
tecznymi i ludowymi. Interesujaco Ponadto wydawcami literatury dla
na tym tle prezentuje si¢ zapomniany niedorostego odbiorcy byly instytucje
utwor Jasetka znanego pisarza dla do- i organizacje. Wer6d nich nalezy wy-
rostych Tadeusza Nowakowskiego. mieni¢ przede wszystkim: Polska Ma-
Jest to sztuka, w ktdrej wystepuja emi- cierz Szkolng Zagranics, Swiatowy
granci, wysiedlency, zolnierze Polskich Sit Zbrojnych na  Zwigzek Polakéw z Zagranicy, Zwiazek Harcerstwa Pol-
Zachodzie i przedstawiciele komunistycznego Urzedu  skiego Poza Granicami Kraju oraz Stowarzyszenie Pol-
Bezpieczenstwa, a rzecz rozgrywa sie skich Kombatantéw.
z udzialem dziecigcych bohateréw.

B.ﬁWID_ERSK!-LO'Nﬂ‘IN 1962

KRk
- W stuzbie idei

We wstepie do jednego z tom6w opo-
wiadan dla mlodziezy Barbara Me-
karska pisata: ,,Oby kazde stowo za-
warte w tej ksigZeczce, budzito i pod-
trzymywalo mito$¢ do kraju ojczy-
stego i tesknote za nim, tesknote nie-
pozwalajgca zapomniec¢ ani na chwile,
ze celem naszego pobytu na obczyz-
nie jest ciggla walka o niepodleglosé
Polski. Dla mtodego pokolenia ore-
zem tej walki jest mito$¢ Kraju, nauka
o Polsce i dla Polski oraz mowa pol-
ska (Przy ognisku harcerskim). Stowa
te trafnie ujmuja zwiazki tej tworczo-
$ciz nadrzedna ideg emigracji — walkg
o niepodlegta Polske.

Warto bada¢ zapomniang dzi$
literature dla dzieci i mlodziezy
| m obczyinie, poniewaz niczym
if- w zwierciadle mozna ujrze¢ w niej
emigracyjne do$wiadczenia, idealy
itroski. Wbrew pozorom tworcy tej
literatury mieli bardzo trudne za-
danie, musieli bowiem odpowiadaé
na pytania miodych Polakéw roz-
proszonych po $wiecie o ojczyzne i
prawdopodobienistwo powrotu do
niej.

Fot. Marcin Lutomierski
Dr Marcin Lutomierski, filologia polska,

specializuje sie m.in.
w literaturze emigracii wojenne.
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